Betriebsanleitung

Membrandosierpumpe Typ DLX-MA/MB

(Deutsch)



Membrandosierpumpe

Typ DLX fir Wandmontage
Typ DLXB fur FuBmontage
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Sicherheitshinweise zum Betrieb von Dosierpumpen :

Dosierpumpen sind oszillierende Verdrangerpumpen, die nur
bei vollig gedffneter Forderleitung betrieben werden dirfen.
Deshalb muB ggf. fdrderseitig ein Sicherheits- /
Uberstrémventil mit Rickfiihrleitung installiert werden. Die
Nennweite der angeschlos-senen Dosierleitungen muB der
Pumpenleistung angepalt sein.

Vor  Durchflihrung von Wartungsarbeiten ist die
Stromversorgung der Dosierpumpe abzuschalten, um
Verletzungen und eine Beschadigung der Pumpe zu
vermeiden.

Achtung: AnschluBspannung der Pumpe beachten!

Vor Beginn von Wartungsarbeiten eine Pumpenspllung mit
geeig-neter Reinigungsflissigkeit durchflhren und
anschlieBend die Stromversorgung der Dosierpumpen
abschalten.

Vor Offnen bzw. Demontage von fliissigkeitsberiihrten
Pumpen-teilen muB eine Druckentlastung von Pumpe,
Zubehorteilen und angeschlossenen Dosierleitungen
durchgeflhrt werden.




1. Bedienfeld:

DLX-MNI\IE!B  DLXB-MA/MB

Taster ,Mehr"
Taster ,Start / Stop"
Taster ,Weniger"
LED ,rot" Dosierung

LED ,griin-rot" Betrieb / Standby
LCD_Anzeige
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3. Funktion und Anschluss Externstecker

Level Probe Connection

Pin 1 - no connection

a [2;@254 Pin 2 - no connection

] Pin 3 - level probe wire
Pin 4 - level probe wire
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4. Dosierpumpenfunktion

Diese Dosierpumpe arbeitet mit elektromagnetischem Antrieb.

Die direkt mit dem Elektromagnet gekoppelte Teflon-Fédermembran wird im Dosierhub nach
vorne ausgelenkt und schiebt die Flissigkeit aus dem Pumpenkopf in die Forderleitung.
Wahrend

der Membranrtckstellung wird der Pumpenkopf durch das Saugventil wieder gefiillt. Die
Dosierleistung der Pumpe kann durch Verstellung der Dosierhaufigkeit individuell eingestellt
werden.

Der kurze Membranhub und die geringe Anzahl bewegter Teile garantieren hohe
Zuverlassigkeit und lange Lebensdauer.

Die Versorgungsspannung ist 230 Volt, 50/60 Hz, Wechselstrom. Es sind auch Ausfihrungen
mit Sonderspannung in Gleich- oder Wechselstrom lieferbar.

Technische Spezifikationen

» Das Produkt ist nach CE Norm gefertigt worden

« Umgebungsverhaltnisse: IP 65 Konformitdt, Betriebshdhe bis zu 2000m,
Umgebungstemperatur 5C bis 40C, maximale Luftfeuchtigkeit 80%bis zu einer
Temperatur von 31C abnehmendes Liniales Verhalten bei 50% Luftfeuchtigkeit und
40C

* Verschmutzungsgrad 2

« Uberspannung Kat. II

e sdurebestdndiges Gehaduse

Typ |Max. Max. |Max Dosierung |Hub | Spannungsversorgung | Leistung | Gewicht
Durchfluss|Druck | Imp./min. | pro Imp.
L/H bar ml mm |Volt- Hz Watt kg
1-15 |1 15 120 0,14 0,80 | 230V 50-60Hz 37 2,3
2-10 |2 10 100 0,33 0,80 | 230V 50-60Hz 37 2,3
57 |5 7 100 0,83 1,0 |230V 50-60Hz 37 2,3
512 |5 12 100 0,83 1,0 |230V 50-60Hz 58 29
8-10 |8 10 120 1,11 1,4 |230V 50-60Hz 58 29
15-4 |15 4 120 2,08 2,2 230V 50-60Hz 58 29
20-3 |20 3 120 2,60 2,2 230V 50-60Hz 58 29

Durchfluss Menge/ Druck Diagramm

o
1
]




5. Zubehor
serienmaBig:

- FuBventil mit Filter und Beschwerungsgewicht
- Saugschlauch: PVC, 2 Meter (glasklar)

- Druckschlauch: PE, 2 Meter (milchig)

- Impfventil

- Eurostecker

gegen Aufpreis:

- Spezialschlauch fiir Ihren Bedarfsfall
- Pumpenkopfadapter

- Rickschlagventil

- Flllstandskontrolle mit Alarm

- Pulsationsdampfer

- Uberstrémventil

- Druckhalteventil

- Dosierstation

- Rihrwerk

- Kontaktwassermesser



6. Installation und Inbetriebnahme

Eine einwandfreie Funktion der Dosierpumpe ist nur dann mdglich, wenn keine Luft im
Leitungssystem ist.

Bei hohem Gegendruck kann die Dosierpumpe die nach der Installation im Leitungsysytem
befindliche Luft nicht "loswerden".

Es gibt drei Méglichkeiten:

1. Einbau eines Entliiftungsventils

L
il

2. AngieBen, d.h. Pumpendruckventil mit Férderschlauch abschrauben und den Pumpenkopf
mit Dosiermedium oder wenn mdglich mit Wasser fillen.

3. Dosierpumpe mit nicht montierter Férderleitung quasi ohne Gegendruck nach Abschalten
der Dosierpumpe die Foérderleitung montieren (Vorsicht: Dosiermedium tritt stoBweise aus!)




Dosierpumpe in trockenen Raumen mit maximal 40°C Raumtemperatur installieren. Die
Mindesttemperatur hangt von dem Dosiermedium ab, das immer den fliissigen Zustand
behalten muB.

Elektrische Installation muB den glltigen Vorschriften entsprechen.

Dosierpumpe mdoglichst senkrecht montieren (max. Neigungswinkel 45°).'
FlGssigkeitsaustritt muBB oben liegen.

Dosierleitungen méglichst kurz halten.

Die max. Saughdhe der Dosierpumpe sollte 2 m nicht liberschreiten. Bei leicht ausgasenden
Dosiermedien die Dosierpumpe so installieren, daB3 der Flissigkeitsstand im Dosierbehalter
hoher liegt als der Pumpeneintritt (Zulauf)

Saugleitung madglichst steigend verlegen, um Luftansammlung zu verhindern.

FuBventil mit Filter schitzt vor Verschmutzung und sichert gutes Ansaugverhalten bei
diskontinuierlichem Betrieb.

Entliftungsventil auf der Férderseite erleichtert die Inbetriebnahme.

An der Eindosierstelle sollte ein Impfventil mit integriertem Riickschlagventil eingebaut
werden.

Gegendruck an der Eindosierstelle darf den max. zuldssigen Arbeitsdruck der Dosierpumpe
nicht tUberschreiten.

7. Wartung und Inspektion

Aufgrund des Elektromagnetantriebes entfallen Wartungsarbeiten an mechanischen Teilen.
Die Dosiermembran aus PTFE-Vollmaterial ist quasi verschleiBfrei.

Die Funktion der Dosierpumpe kann, ohne die Pumpe abzuschalten durch die LED Betriebs-
und Dosieranzeige Uberprift werden.

Eine Uberpriifung der Dosierleistung kann durch Kontrolle des Fliissigkeitsstands im
Dosierbehalter erfolgen.

Bei langerer AuBerbetriebnahme oder zu geringer Dosiermenge missen FuBventil und
Pumpenventile Gberprift werden. Wenn mdglich vor Demontage die Pumpe mit einer
geeigneten Reinigungslésung einige Minuten laufen lassen.

WICHTIG:

Unbedingt die Dosierpumpe vor Demontage spannungsfrei schalten!
Welches Dosiermedium? Atzend?

Falls ein Membranbruch zu Leistungsabfall der Dosierpumpe fihrt, den kompletten
Pumpenkopf abschrauben. Den VITON O-Ring und die Membran ersetzen. Die Membran
kann durch Drehung entgegen den Uhrzeigersinn herausgeschraubt werden.



8. Stérungssuche und Beseitigung

Bei elektrischen Stérungen zuerst das Versorgungskabel

prifen. Wenn keine Mangel

festzustellen sind, die Dosierpumpensicherung auswechseln. Unbedingt vorher die Pumpe
spannungsfrei schalten.

Dosierpumpen der Baureihe DL/DLX haben eine Sicherung mit 1 A/250 V. Dosierpumpen der
Baureihe HD haben eine Sicherung mit 630 mA/ 250 V. Sollte nach Wechsel weder LED rot

noch LED griin aufleuchten, bitten wir um Benachrichtigung.

Symptom

Stoérungsursache

GegenmaBnahme

Ausfall des Pumpenbe-
triebes

Gestorte oder getrennte Kabel

Spannungsabfall

Stoérung in der elektronischen Schaltung

Kabel ordnungsgemaB anschlieBen

Storungsursache lokalisieren und
GegenmaBnahmen ergreifen

Platine auswechseln

Keine Forderleistung

Luft in der Saugleitung

Fehlender O-Ring und/oder Ventildichtung
Falsche Einstellrichtung der Ventileinheit
Luft in der Pumpe

Verschmutzte Saug-/Druckventile

Festgefressenes Ventil im Ventilsitz

Leitung ordnungsgemaB anschlieBen
Uberpriifen

Uberpriifen

Pumpe entliften

Demontieren, Uberprifen und reinigen

Demontieren, Gberpriifen und reinigen

Schwankende
Férderleistung

Verschmutzte Saug-/Druckventile
Luft in der Pumpe

Uberfiillung der Pumpe

Demontieren, Gberpriifen und reinigen
Pumpe entliften

Installation von Druckhalte- oder
Rickschlagventil

Flussigkeitsleck

Bruch der Membrane

Schlechte Montage von Druck-/Saug-anschluB,
Uberwurfmutter usw.

Schlechter AnschluB des Pumpenkopfes
Bruch der Membrane

Fehlender O-Ring und/ oder Ventildichtung

Membrane auswechseln

Druck-/SauganschluB, Uberwurfmutter
usw. vorsichtig anziehen

Schrauben fest und gleichmaBig anziehen
Membrane auswechseln

0O-Ring und/oder Ventildichtung
Uberprifen und ggf. installieren
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Corpo pompa completo:

Corpo pompa con
P.P. - PVC - Acciaio inox - PTFE spurgo manuale
Complete Pump Head: Manual air bleed
PP. - PVC - Stainless Steel - PTFE pump head
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Elettromagnete Completo - Complete Electromagnet
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VALVOLA INIEZIONE STD. fino a 20 Ih

[ STD.INJECTION VALVE upto 20 Uh ]
2601
A01 1306
1201
VALVOLA A SFERA GRAVITA 20Uh
[~ 20Vh GRAVITY BALL CHECK VALVE ™
1201
1302
2810
% 8501
A21 @ 4102
: 8401
% 2802

]

VALVOLE - VALVES

Valvole di iniezione complete di raccordo
Complete injection valves

VALVOLA INIEZIONE 90° fino a 20 Ih

[ 90°INJECTIONVALVE upto 20 ¥h 7]

VALVOLA INIEZ. A SFERA fino a 20 Ih

Valvole a labbro - Lip valves

VALVOLA A LABBRO 20 Ih

20 Vh LIP VALVE

Valvole speciali - Special valves

VALVOLA A SFERA ASPIRAZIONE
SUCTION BALL CHECK VALVE

- 2802

@ 2411
& ol

A3l

&

n
@
o
=

el P
2 =
=

A32

(LY
B |

0Cs

n
@©
o
N

™ BALL INJECTION VALVE up to 20 Uh ]
1307 - 2802
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a2 1302

1201 1201
Hg

VALVOLA A SFERA MANDATA VALVOLA KALRETZ
“1[~ DISCHARGE BALL CHECKVALVE ] KALRETZ VALVE
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Serie DLX Series

POS. | ELENCO DEI PARTICOLARI SPARE PARTS LIST
1 CASSA CASING
2 COPERCHIO POSTERIORE BACK COVER
3 GUARNIZIONE COPERCHIO POSTERIORE BACK COVER GASKET
4 CORPO POMPA PUMP HEAD
5 ELETTROMAGNETE ELECTROMAGNET
6 SCHEDA ELETTRONICA PC BOARD
7 PELLICOLA SERIGRAFATA PANNELLO COMANDI CONTROL PANEL SERIGRAPHY FILM
8 O - RING DI TENUTA CORPO POMPA PUMP HEAD O - RING
9 DIAFRAMMA IN PTFE PTFE DIAPHRAGM
10 FLANGIA FLANGE
11 CONNETTORE SERVIZI (FEMMINA) OUTPUT CONNECTOR (FEMALE)
12 CONNETTORE SERVIZI (MASCHIO) OUTPUT CONNECTOR (MALE)
13 VITE FISSAGGIO CONNETTORE 2.9x9.5 2.9x9.5 CONNECTOR SCREW
14 GUARNIZIONE DI TENUTA CONNETTORE CONNECTOR GASKET
15 VITE FISSAGGIO ELETTROMAGNETE M4x8 M4x8 ELECTROMAGNET SCREW
16 PRESSACAVO DI ALIMENTAZIONE CABLE CLAMP
17 O-RING DI TENUTA PRESSACAVO CABLE CLAMP O-RING
18 VITE DI FISSAGGIO SCHEDA ELETTRONICA 2.9x9.5 2.9x9.5 PC BOARD SCREW
19 VITE DI FISSAGGIO COPERCHIO POSTERIORE 4x16TX | 4x16TX BACK COVER SCREW
20 CAVO DI ALIMENTAZIONE POWER CABLE




Serie DLXB Series

POS. | ELENCO DEI PARTICOLARI SPARE PARTS LIST

1 CASSA CASING
2bis COPERCHIO POSTERIORE - BASAMENTO BACK COVER - BASEMENT
3 GUARNIZIONE COPERCHIO POSTERIORE BACK COVER GASKET
4 CORPO POMPA PUMP HEAD
5 ELETTROMAGNETE ELECTROMAGNET
6 SCHEDA ELETTRONICA PC BOARD
7 PELLICOLA SERIGRAFATA PANNELLO COMANDI CONTROL PANEL SERIGRAPHY FILM
8 O - RING DI TENUTA CORPO POMPA PUMP HEAD O - RING
9 DIAFRAMMA IN PTFE PTFE DIAPHRAGM
10 FLANGIA FLANGE

11

CONNETTORE SERVIZI (FEMMINA)

OUTPUT CONNECTOR (FEMALE)

12

CONNETTORE SERVIZI (MASCHIO)

OUTPUT CONNECTOR (MALE)

13

VITE FISSAGGIO CONNETTORE 2.9%9.5

2.9x9.5 CONNECTOR SCREW

14

GUARNIZIONE DI TENUTA CONNETTORE

CONNECTOR GASKET

15

VITE FISSAGGIO ELETTROMAGNETE M4x8

M4x8 ELECTROMAGNET SCREW

16

- PRESSACAVO DI ALIMENTAZIONE

CABLE CLAMP

17 O-RING DI TENUTA PRESSACAVO CABLE CLAMP O-RING

18 VITE DI FISSAGGIO SCHEDA ELETTRONICA 2.9%9.5 «2.9x9.5 PC BOARD SCREW

19 VITE DI FISSAGGIO COPERCHIO POSTERIORE 4x16TX | 4x16TX BACK COVER SCREW
20 CAVO DI ALIMENTAZIONE POWER CABLE







